CHOKE TUBE WRENCH - COLONIAL ARMS CHOKE TUBE WRENCH

A Quarter With Guts

"Ears" give the leverage needed to unscrew tight choke tubes damage-free.
Good control for installation, too. Sized to fit Colonial brand tubes; fits many
others. Pocket-sized.

Attributes

Name: COLONIAL ARMS CHOKE TUBE WRENCH
Manufacturer: COLONIAL ARMS

Product no.: 198100001

Mfr. No.: 11-CTWRN

Gauge: 20 Gauge,16 Gauge,12 Gauge,10 Gauge
Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den Colonial Arms Choke Tube Wrench erworben hast. Dieses Werkzeug ist so konzipiert,
dass es eine sichere und effiziente Methode zum Installieren und Entfernen von ChokeRohren aus Schrotflinten
bietet. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgféltig durch, um eine sichere Anwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende den Choke Tube Wrench immer gemali den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Verwendung des Werkzeugs entladen ist.

Halte den Wrench auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife den Wrench vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

® Bleibe informiert tber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate tberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Triimmer in deine Augen gelangen.

* Verwende den Wrench nur an ChokeRohren, die mit dem Werkzeug kompatibel sind, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Setze den Wrench nicht gewaltsam ein, wenn das ChokeRohr fest sitzt; suche professionelle Hilfe.

® Achte darauf, den Wrench fest zu greifen, um ein Abrutschen wahrend der Installation oder Entfernung zu
vermeiden.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung, um Beschadigungen am ChokeRohr oder am Wrench selbst zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet ist.

2. Verwendung des Choke Tube Wrench:

® Richte die "Ohren" des Wrench mit dem ChokeRohr aus.

® Halte den Wrench fest und ube sanften Druck aus, um das ChokeRohr gegen den Uhrzeigersinn zu
I6sen.

® Wenn das ChokeRohr fest sitzt, wende vorsichtig zusétzlichen Druck an, ohne es zu erzwingen.

® Fir die Installation richte das ChokeRohr mit dem Lauf der Schrotflinte aus und verwende den Wrench,
um es im Uhrzeigersinn zu drehen, bis es sicher sitzt.

3. Nach der Verwendung:
® Reinige den Wrench nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit

zu entfernen.
® Bewahre den Wrench an einem sicheren, trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn der Choke Tube Wrench nicht mehr verwendet wird oder irreparabel beschédigt ist, entsorge ihn
gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Entsorge den Wrench nicht im regularen Haushaltsmuill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Colonial
Arms Choke Tube Wrench gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Colonial Arms Choke Tube Wrench. This tool is designed to provide a safe and
efficient method for installing and removing choke tubes from shotguns. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the choke tube wrench in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the shotgun is unloaded before using the wrench.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the wrench for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during use.

Use the wrench only on choke tubes that are compatible with the tool to avoid damage.
Do not force the wrench if the choke tube is stuck; seek professional assistance.
Ensure a firm grip on the wrench to prevent slipping during installation or removal.
Avoid using excessive force to prevent damaging the choke tube or the wrench itself.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and ensure the work area is clean and welllit.

2. Using the Choke Tube Wrench:

® Align the wrench's "ears" with the choke tube.

® Firmly grip the wrench and apply gentle pressure to unscrew the choke tube in a counterclockwise
direction.

® |f the choke tube is tight, apply additional leverage carefully without forcing it.

® For installation, align the choke tube with the shotgun's barrel and use the wrench to screw it in
clockwise until secure.

3. PostUse Care:

® After use, clean the wrench with a dry cloth to remove any debris or moisture.
® Store the wrench in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® When the choke tube wrench is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with
local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or authorized distributor.
Ensure that you have the product details available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Colonial Arms Choke
Tube Wrench. Thank you for your attention to safety.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir la llave para tubos de choke Colonial Arms. Esta herramienta esta disefiada para proporcionar
un método seguro y eficiente para instalar y quitar tubos de choke de escopetas. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con las Regulaciones Generales de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa la llave para tubos de choke de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de usar la llave.

Mantén la llave fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la llave en busca de signos de dafio antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién para evitar que los desechos entren en tus ojos durante el uso.

Utiliza la llave solo en tubos de choke que sean compatibles con la herramienta para evitar dafios.

No fuerces la llave si el tubo de choke esta atascado; busca ayuda profesional.

Asegurate de tener un agarre firme en la llave para evitar que se resbale durante la instalacién o extraccion.
Evita usar fuerza excesiva para prevenir dafios en el tubo de choke o en la propia llave.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien
iluminada.

2. Usando la Llave para Tubos de Choke:

® Alinea las "orejas" de la llave con el tubo de choke.

® Agarra firmemente la llave y aplica presion suave para desenroscar el tubo de choke en direccién
contraria a las agujas del reloj.

® Sj el tubo de choke esté apretado, aplica palanca adicional con cuidado sin forzarlo.

® Para la instalacién, alinea el tubo de choke con el cafién de la escopeta y usa la llave para enroscarlo
en sentido horario hasta que esté seguro.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia la llave con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o humedad.
® Guarda la llave en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando la llave para tubos de choke ya no esté en uso o esté dafiada mas alla de la reparacion, deséchala

de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
® No deseches la llave en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu llave para
tubos de choke Colonial Arms. Gracias por tu atencion a la seguridad.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS Guide de
sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté la clé a tube de choke Colonial Arms. Cet outil est concu pour fournir une méthode sdre et
efficace pour installer et retirer les tubes de choke des fusils de chasse. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation sdre et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours la clé a tube de choke conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant d'utiliser la clé.

Gardez la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la clé pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Portez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant I'utilisation.
Utilisez la clé uniguement sur des tubes de choke compatibles avec I'outil pour éviter d'endommager le tube.
Ne forcez pas la clé si le tube de choke est coincé ; demandez de I'aide professionnelle.

Assurezvous d'avoir une bonne prise sur la clé pour éviter de glisser lors de l'installation ou du retrait.

Evitez d'utiliser une force excessive pour prévenir d'endommager le tube de choke ou la clé elleméme.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sdre.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

2. Utilisation de la clé a tube de choke :

® Alignez les "oreilles" de la clé avec le tube de choke.

® Saisissez fermement la clé et appliquez une pression douce pour dévisser le tube de choke dans le
sens antihoraire.

® Sile tube de choke est serré, appliquez un levier supplémentaire avec précaution sans forcer.
Pour l'installation, alignez le tube de choke avec le canon du fusil de chasse et utilisez la clé pour le
visser dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

3. Entretien apreés utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez la clé avec un chiffon sec pour enlever tout débris ou humidité.
® Rangez la clé dans un endroit sOr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de mise au rebut
® |orsque la clé a tube de choke n'est plus utilisée ou est endommagée audela de toute réparation, jetezla

conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
® Ne jetez pas la clé avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur
autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre clé a tube
de choke Colonial Arms. Merci de votre attention a la sécurité.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Chiave per Tubo di Strozzatura Colonial Arms. Questo strumento & progettato per
fornire un metodo sicuro ed efficiente per installare e rimuovere i tubi di strozzatura dai fucili. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre la chiave per tubo di strozzatura in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di utilizzare la chiave.

Tenere la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare la chiave per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiata.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

® Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti negli occhi durante l'uso.

Utilizzare la chiave solo su tubi di strozzatura compatibili con lo strumento per evitare danni.

Non forzare la chiave se il tubo di strozzatura € bloccato; cercare assistenza professionale.

Assicurarsi di avere una presa salda sulla chiave per prevenire scivolamenti durante l'installazione o la
rimozione.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva per prevenire danni al tubo di strozzatura o alla chiave stessa.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Utilizzo della Chiave per Tubo di Strozzatura:

® Allineare le "orecchie" della chiave con il tubo di strozzatura.

® Afferrare saldamente la chiave e applicare una leggera pressione per svitare il tubo di strozzatura in
senso antiorario.

® Se il tubo di strozzatura € stretto, applicare ulteriore leva con cautela senza forzarlo.
Per l'installazione, allineare il tubo di strozzatura con la canna del fucile e utilizzare la chiave per
avvitarlo in senso orario fino a quando non € sicuro.

3. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire la chiave con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti 0 umidita.
® Conservare la chiave in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la chiave per tubo di strozzatura non é piu utilizzabile o € danneggiata oltre riparazione, smaltirla in

conformita con le normative locali sui rifiuti metallici.
® Non smaltire la chiave nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
distributore autorizzato. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la Chiave per
Tubo di Strozzatura Colonial Arms. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza do czokéw Colonial Arms. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby zapewnié
bezpieczna i efektywna metode instalacji i demontazu wktadek czokéw w strzelbach. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z europejskimi regulacjami w
zakresie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj klucza do czokoéw zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed uzyciem klucza.

Trzymaj klucz z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz klucz pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nos$ okulary ochronne, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen do oczu podczas uzycia.

Uzywaj klucza tylko na wktadkach czokéw, ktére sg zgodne z narzedziem, aby unikng¢ uszkodzen.
Nie wymuszaj uzycia klucza, jesli wktadka czoka jest zablokowana; skonsultuj sie z profesjonalista.
Upewnij sie, ze masz pewny uchwyt na kluczu, aby zapobiec poslizgnieciu sie podczas instalacji lub
demontazu.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu wktadki czoka lub samego klucza.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Uzywanie klucza do czokéw:

®* Wyreguluj "uszy" klucza w kierunku wktadki czoka.

® Mocno chwy¢ klucz i zastosuj delikatny nacisk, aby odkreci¢ wktadke czoka w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

® Jesli wktadka czoka jest zacieta, ostroznie zastosuj dodatkowg dzwignie bez wymuszania.

® Przy instalacji, wyreguluj wktadke czoka w kierunku lufy strzelby i uzyj klucza, aby wkreci¢ jg w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie zamocowana.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu, wyczysc¢ klucz sucha szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo¢.
® Przechowuj klucz w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Gdy klucz do czokdéw nie jest juz uzywany lub jest uszkodzony poza naprawe, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj klucza do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z

producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoly produktu w celu
odniesienia.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozna zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z kluczem do czokéw Colonial Arms. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Colonial Arms Choke Tube Wrenchin. Tama tyékalu on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa asentaa ja poistaa chokeputkia haulikoista. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n yleisten tuote turvallisuusmaaraysten (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvaohjeet

Kéayta aina choke tube wrenchia valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen vaannin kayton aloittamista.

Pida vaannin lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista vaannin ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta suojalaseja estddksesi roskien paasyn silmiisi kayton aikana.

Kayta vaannin vain yhteensopiville chokeputkille vahinkojen valttdmiseksi.

Ala pakota vaanninta, jos chokeputki on jumissa; hae ammattilaisen apua.

Varmista tiukka ote vaannimesta estaaksesi liukumisen asennuksen tai poistamisen aikana.
Vélta liiallista voimaa estadksesi chokeputken tai vaannin vaurioitumisen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista, etta tydalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Choke Tube Wrenchin kayttaminen:

Kohdista vaannon "korvat" chokeputkeen.

Pida vaannin tiukasti kadessasi ja kayta kevytta painetta unscrewing chokeputki vastapaivaan.
Jos chokeputki on tiukka, lisd& varovasti vipuvoimaa ilman pakottamista.

Asennusta varten, kohdistaa chokeputki haulikon piippuun ja kayta vaanninta kierrettdessa
myo6tapdaivaan, kunnes se on turvallisesti kiinni.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista vaannin kuivalla kankaalla poistaaksesi roskat tai kosteus.
® Sailytd vaannin turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Kun choke tube wrench ei ole enda kaytossa tai on vaurioitunut korjaamattomasti, havita se paikallisten
metallijatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
* Ala havita vaanninta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteeksi.

Noudattamalla ndité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Colonial Arms Choke Tube
Wrenchin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kdpt Colonial Arms Choke Tube Wrench. Detta verktyg ar utformat fér att ge en séker och effektiv
metod for installation och borttagning av choketuber fran hagelgevar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allm&nna produkt séakerhetsregler (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid choke tube wrench i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att hagelgevéret &r oladdat innan du anvéander verktyget.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om det &ar skadat.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar skyddsglasdgon for att foérhindra att skrép kommer in i 6gonen under anvandning.

Anvand endast verktyget pa choketuber som ar kompatibla med verktyget for att undvika skador.
Tvinga inte verktyget om choketuben sitter fast; sok professionell hjalp.

Se till att ha ett fast grepp om verktyget for att férhindra att det glider under installation eller borttagning.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft for att forhindra att skada pa choketuben eller verktyget sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt hagelgevar ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Samla alla nédvéndiga verktyg och se till att arbetsomradet ar rent och valbelyst.

2. Anvanda Choke Tube Wrench:

Rikta in verktygets "6ron" med choketuben.

Hall fast i verktyget och applicera forsiktig tryck for att skruva loss choketuben i en moturs riktning.

Om choketuben &r héart atdragen, applicera ytterligare havstang forsiktigt utan att tvinga det.

For installation, rikta in choketuben med hagelgevarets pipa och anvand verktyget for att skruva in den
medurs tills den sitter fast.

3. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengor verktyget med en torr trasa for att ta bort skrap eller fukt.
® Forvara verktyget p& en séker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Nar choke tube wrench inte langre anvands eller &r skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med
lokala foreskrifter for metallavfall.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
distributér. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din Colonial
Arms Choke Tube Wrench. Tack for att du uppméarksammar sakerheten.






CHOKE TUBE WRENCH COLONIAL ARMS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ na ¢oky Colonial Arms. Tento nastroj je navrzen tak, aby poskytoval bezpecny a
efektivni zplsob instalace a odstrafiovani choke trubek ze shotguntl. Prectéte si prosim tuto prirucku s
bezpec€nostnimi pokyny peclive, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte kli€ na coky v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je shotgun vybita pfed pouzitim klice.

Uchovévejte klic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kli¢ na jakékoli zndmky poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobkUl kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Noste ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti ne€istot do oci béhem pouzivani.

Pouzivejte kli¢ pouze na choke trubky, které jsou kompatibilni s timto nastrojem, abyste pfedesli poSkozeni.
Nepouzivejte silu, pokud je choke trubka zaseknuta; vyhledejte odbornou pomoc.

Ujistéte se, Ze pevné drzite kli¢, abyste zabranili sklouznuti béhem instalace nebo odstranovani.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni choke trubky nebo samotného klice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe shotgun vybita a mifi na bezpecné misto.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Pouziti klice na €oky:

Zarovnejte "usi" kliCe s choke trubkou.

Pevné uchopte kli¢ a jemné zatlacte na odSroubovani choke trubky proti sméru hodinovych rucicek.
Pokud je choke trubka tésna, opatrné aplikujte dalSi paku, aniz byste ji pfinutili.

P¥i instalaci zarovnejte choke trubku s hlavni shotgunu a pouzijte kli¢ k jejimu zaSroubovani po sméru
hodinovych rucicek, dokud nebude bezpecné zajisténa.

3. Udrzba po poutiti:

® Po pouziti vycCistéte klic suchym hadfikem, abyste odstranili necistoty nebo vihkost.
® UloZte Kkli¢ na bezpecné a suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Kdyz kli¢ na €oky jiz neni pouzivan nebo je poSkozeny nad ramec opravy, zbavte se ho v souladu s mistnimi

predpisy o kovovém odpadu.
®* Nepokladejte kli¢ do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory vyrobku se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného distributora. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim klicem na coky
Colonial Arms. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



